FAGOR -

,Compokntes de Automocion
Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

DeiNere b 80655805

B e :20.01.2026

Facha rac:
Rec date

Destina / To

Cliente :
Customer:
Direccion:

Transport number:395023

Magna PT S.p.A.
Del.address: Via dei Ciclamini, 4

Proveedor / Supplier Transportista/Carrier
oot — Pl. Modugno Bari 70026
Cods : 91000014 shert mame : LKW WALTER Internationale Ttalia
_ P atrfcula H Planta :
Ridese: Poligono Kataide Plato Nb : MTO874 Center
Poblacion: Remoc.plate : PZ6G419 Puerta de descarga:
city : Mondragon 20500 Unloading paint
i - Unidad : = - - P . -
E?)ﬁmry ! Espafia Dal om0 Transp. ind.p. carr. Pt ot onsumption : 14249
Cantidad j Embalaje ] .
| _Quantity Unidad N°, Pedido Rec, | Observaciones
Reterencia / Reference ~ 7| Denominacién /-Dascription Enviada Recibida 4+ nit Referencia’ - - Bultos Etiqueta Cant/Bull “Order Nb. = "~ * Doc. | Comments
Delivared Received - Reference Box Label Cty/box
MO168161 CARTER EMBRAGUE MO01681 15 PZA)}TBA-501494 1005R7264577/27276945( 30[ 550004776801
RELEASE:- &
TBA-500183 030
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ACUETTAZIONE MERCE

Quantita dicHiarata:
Quantita effeltiva:
Tipo imballaggio:
Quantit3 Imbglli; |
Conformita alle schede dimballo:
esqatrollg:

Data
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R L6

L
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N° total de palets o contenedores:

Peso neto total :
Total net weight:

1.562,550

Peso bruto total :
Total brut weight :

1.927,050

Total Nb.of palets or containers:

005

Cbservaciones:
Comments

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Proveedor / Supplier

Conforme / Assigned

Reeepcion 1 Receiver

Almacan ANarehouse

Transportista { Carrier

El responsable de la entrega del residuo de o

usado,para su correcta b l,sera el p dor final.

Responsability for the t of
kagir idue or used fal falls with

the final recipient.
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Fagor Ederlan f

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.® 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* - C.LF. ES/FI20025292

Registro de productor de productos: ENV/2023/000003102
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To be completed in the senders responsibility

Pildo ir atsako siuntéjas

To be completad in the carrer responsibility

Pilda ir atsako veZajas
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Project number (SMS) / Homep npoexra / Projekto numeris

ORGANIZED BY

TRANSPORTATION
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< Girteka kLp 0488846

1 Sender / Otnpaevtens / Siuntéjas

Penor oo MnnTLs
Genebaso Fatealskus, 7
20540 - ESLCHATIA (Gipry )

(CMR) / MEXAYHAPOOHAA TOBAPHO - TPAHCMOPTHAA
HAKNAZIHAS / TARPTAUTINIS KROVINIY

THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS m

This cam"é’g;e Is subjectno [JaHKan nepeBo3ka, HECMOTPS HK Ha Kakve $is pervezimas vykdomas,
withstanding any clause to the NpOYKe FOrOBOPbI, OCYLUECTBRRETCH B neatsizvelgiant  kitus

contract, to the Convention on COOTBETCTBHM C YCNIOBKAMHK KOHBEHLMH O susitarimus, pagal Tarptautiniy
the Contact for the Intemnational | aoresope MexayHaponwoil RopoxHoR kroviniy perveZimo sutargiy
Carriage of goods by road (CMR} | nepesoaxu rpyaos (KAMM) konvencija (CMR)

Consignee / Monyyatens / Gavéjas

R

o

Daecwd vy Sy
S

-
[ e T e

VI e df b D

i \‘u‘\l_ .

LR

16 Carrier / Nepesoaunk / Veddjas -~ .

UAB “KLP transport” | Part of Girteka
Ph. 370 41 540366, fax +37C 41 540314
Company code 302684379, VAT L.T100006484910
Address: Progitiny St. 16, LT-77103, Sfauliai, Lithuania
www.girteka.eu

-

Place of delivery of the goods / Mecto paarpyakv rpyaa / Krovinio Skrovimo vieta

Voo 2y ~ Y

LaReTA

1 7 Following carrier / Mocnenyiowywit nepesosywk / Sekantis vezéjas

Loading place and date / Mecto v nara nerpyakv rpyaa / Krovinio pakrovimo vieta

NyN2(F

Signature and stamp of the
ToAnKCL 1 LWTamM Nepesoaqy
Vezéjo paradas ir spaudas

Fagor Ederlan Koop- E.
Signaluffand stapfigiof the sender /
Moanwct u wramn otnpasuTens /

Sluntéjo paradds i spaudas

ATTIAURWES
(C‘J\ .7) et 7 74.;1& Pz 6Gq/§
1 8 Carrier's reservations and remarks / TpacnopTHble yenosus / VeZéjo salygos ir pastabos
& Documents attached / IMpunaraembie AckymenTs! / Pridedami dokumental
6 Marks and numbers 17 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Statistical number / 11 Gross weightinkg/ 12 Volume inm?/
3Haku v Homepa / Kenuuecteo mect / Pop ynakosku / HavmenosaHve rpysa / Craruer, Ne/ Bec Gpytro kr { Obvem m*/
Zenklai ir numeriai Viety skaigius |pakavimo biidas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m*/
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Class* Number* - Letter* ADR*
Knace Lindbpa Byxea jonon
Klasé Skaitius Raldé Sutartis
1 3 Sender’s instructions / Ykaaanua otnpasutens / Sfuntéjo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee /
NMoanexvr onnare / Ornpagurens / Baniora MNonyvarens /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
Cariiaga charges / Craska / M
PerveZimo kaina KU E H N E + AG E I_ S-r-l-.
Discount / Cungka / Nuolaida Via dei Ciclam ini, sncyff OZF MOdUQHO (BA)
Difference f PasnoeTs / Skiftumas
2 /CEN '/ﬂ?R
- J] G oo
Addition / Hapbagwm / Priedas ’ (
Supplem. Charges / flononHvTensHsie . \—/Z . .
Gops Papidoma rkiava "Ricevutt cor nserJ a di
N - P L& . LIs.Y | §
Miscellaneous f Npouue /Kiti VEI’IfICa Sd quam ae qy‘a ntlta
Total ta be paid / toro k onnate / / /
Viso apmokéjimet
1 4 Cash on delivery / Bosepat /.GraZinimas 20 Special agreement pcoﬁbleicornacosa ble ycnosus /
) Ypatingos sudeﬁnmsksa\!ygos N\
1 5 Terms of delivery / Yenoavsa onnars! / Apmokejimo salygas 21 Place of issue on:
MoAroToBREHHbIT . Qlara;
Suradyta Hpe Vo0E Data: |, > (o1 ¢ &
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i ARTICOIRENA Y % Goods received Data:
22 SIGNED BY R )M’.l|\R 23 S\bf' Transporto 24 Tpy3 nonyue [laTa:
dokurnental ~,  Krovinys gautas Data:

'Signature and stamp of the consignee /
Moanucs U wramn nonyyarens |
Gavéjo paradas ir spaudas

Registration No. / Peructpau, Homep / Registracijos Nr.
ﬁ:ﬁbl Aray | \ﬂyka,s Trailer / Monynpuyen / Puspriekabé

M8 F+f PrEB Gy

25

1y o
\‘W Mapra [ Marké
Truck / Taraq/ Vilkikas ~ Trailer / Monynpuyen f Puspriekabé
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